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1. Date despre program

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $| TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

Universitatea de Vest din Timisoara

1.2 Facultatea / Departamentul

Litere, Istorie si Teologie

1.3 Departamentul

Limbi si Literaturi Moderne

1.4 Domeniul de studii

Filologie

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Limba si Literatura Sarba si Croatd — Limba si Literatura moderna /
conform COR: Profesor in invatdmantul gimnazial - 232201;
Consilier invatamant - 235201; Referent relatii externe - 241913;
Documentarist - 243203; Referent difuzare carte - 243204, Lector
carte - 243205; Filolog - 244401; Interpret - 244402; Referent literar
- 244404, Secretar literar - 244405; Traducator - 244406;
Comentator publicist - 245102; Corector - 245103; Corespondent
special (fara si strainatate) - 245104; Corespondent radio - 245105;
Corespondent presa - 245106; Editorialist - 245108; Lector presa /
editura - 245110; Redactor - 245113; Secretar de redactie - 245118;
Lector scenarii - 245508; Asistent de cercetare in filologie - 258404;
Noi ocupatii propuse pentru a fi incluse in COR: secretar (studii
superioare), consultant lingvistic, poliist de frontiera/vames, ghid
turistic.

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limba sarba si croata contemporana (morfologia)

2.2 Titularul activitatilor de curs

Prof.dr. Radan Mihai

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Prof. dr. Radan Mihai

2.4 Anul de studiu | Il [ 2.5 Semestrul | 11l [2.6 Tipul de evaluare | E |2.7 Regimul disciplinei | DI
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptimana 3 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/laborator 1
3.4 Total ore din planul de invatdmant | 42 din care: 3.5 curs 28 | 3.6 seminar/laborator 14
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 33
Pregitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 19
Tutoriat 5
Examinari : examen scris, verificare (scris si oral) 5
Alte actiVitafi.........ooeviii i 2
3.7 Total ore studiu individual 84
3.8 Total ore pe semestru 42
3.9 Numarul de credite 3




4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

J Sa cunoasca caracteristicile partilor de vorbire flexibile (nominale)

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului . Sala cu videoproiector, minim 15 locuri

5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului . Utilizarea computerelor, fise de seminar

6. Competentele specifice acumulate

Competente profesionale

C1.1. Abordarea critica a ideilor si orientarilor teoretice in studiul lingvisticii

C1.2. -Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii orale si scrise, ale receptarii si
producerii de texte (inclusiv a textelor stiintifice din domeniul umanist) atat in limba romana
cat si in limba séarba/croata.

C1.3 Definirea conceptelor si identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii
generale;

C2.1. Receptarea criticd si producerea de mesaje orale sau scrise specifice comunicarii
stiinifice la nivel universitar (prezentari de proiecte, referate, recenzii, comunicari, lucrari de
licenta etc.) atat in limba romana cat si in limba sarba/croata.

C2.2. Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii orale si scrise, ale receptarii si producerii
de texte (inclusiv a textelor stiintifice din domeniul umanist) atat in limba romana cat si in
limba sarba/croata.

e (C2.3. Utilizarea cu discernamant si probitate stiintifica a surselor de informare.

C3.1. Descrierea sistemului gramatical al limbii sarbe/croate Tn varianta sa standard si
definirea conceptelor lingvistice de baza specifice limbii sarbe/croate.

C3.2.Evaluarea corectitudinii, coerentei si fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie
Si corectarea abaterilor de la normele limbii moderne, inclusiv cu utilizarea de instrumente.
auxiliare.

C.3.3. Producerea fluenta si spontana de texte orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel C1 (*
B2), adaptand vocabularul si stilul in funciie e destinatar, de tipul de text si de subiectul
tratat.

Competente transversale

CT1 Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica
profesionala;

CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continua; indeplinirea obiectivelor de
formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe
institutionale de dezvoltare personala si profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei | o aprofundarea cunostintele de baza dobandite in invatamantul

preuniversitar si insusirea de noi cunostinte care sa asigure
formarea deprinderilor de utilizare corecta a limbii sarbe si croate
literare.

7.2 Obiectivele specifice o Insusirea unor reguli precise cu caracter normativ ilustrate printr-

un mare numar de exemple.

8. Continuturi

| 8.1 Curs

| Metode de predare | Observatii




Morfologia — notiuni introductive
generale. Legatura dintre morfologie si

sintaxa. Structura morfologica si lexicala
a cuvintelor. Comun si diferit 1 morfologia

sarba si croata.

Prelegerea, dialogul,
metoda textuala, metoda
comparativa, deductia,
exemplificarea, exercitiul,
conversatia s.a.

- In functie de specificul fiecarui curs
vor fi utilizate metodele cele mai
adecvate;
Suport de curs:
1. V. Moldovan, M. Radan,
Gramatika  srpskog  jezika.
Morfologija. Gramatica limbii
sarbe, Sedona, Timisoara, 1996.

Substantivul. Categoria grammaticala a

genului si numarului. Singularia si
pluralia tantum. Clasificarea
substantivelor. Sistemul cazual

Prelegerea, dialogul,
metoda textuala, metoda
comparativa, deductia,
exemplificarea, exercitiul,
conversayia s.a.

Cursul este corelat, in  vederea
indeplinirii  obiectivelor stabilite cu
seminarul/seminariile urmatoare.

Suport de curs:

1. V. Moldovan, M. Radan,
Gramatika srpskog jezika.
Morfologija. Gramatica limbii

sarbe, Sedona, Timisoara, 1996;
2. M. Stevanovi¢, Savremeni
srpskohrvatski jezik, 1, Beograd,
1968.

Flexiunea substantivelor (declinarea I, Il,

I §i IV)

Prelegerea, dialogul,
metoda textuald, metoda
comparativa, deductia,
exemplificarea, exercitiul,
conversatia s.a.

Cursul este corelat, 1Tn vederea

indeplinirii  obiectivelor stabilite cu

seminarul/seminariile urmatoare.

Suport de curs:
1. V. Moldovan, M. Radan,
Gramatika  srpskog  jezika.
Morfologija. Gramatica limbii
sarbe, Sedona, Timisoara, 1996;
2. M. Stevanovi¢, Savremeni
srpskohrvatski jezik, I, Beograd,
1968.

Adjectivul. Definitie, clasificari,

categoriile gramaticale (gen, numar, caz,

gradele de comparatie, categoria
determinarii), flexiunea.

Prelegerea, dialogul,
metoda textuala, metoda
comparativa, deductia,
exemplificarea, exercitiul,
COﬂVGI’S&ﬁa S.a.

Cursul este corelat, 1Tn  vederea

indeplinirii  obiectivelor stabilite cu

seminarul/seminariile urmatoare.

Suport de curs:
1. V. Moldovan, M. Radan,
Gramatika  srpskog  jezika.
Morfologija. Gramatica limbii
sarbe, Sedona, Timisoara, 1996;
2. M. Stevanovié, Savremeni
srpskohrvatski jezik, I, Beograd,
1968.

Pronumele. Definitie, clasificare,
categoriile gramaticale, flexiunea.

Prelegerea, dialogul,
metoda textuala, metoda
comparativa, deductia,
exemplificarea, exercitiul,
conversatia s.a.

Cursul este corelat, Tn vederea

indeplinirii  obiectivelor stabilite cu

seminarul/seminariile urmatoare.

Suport de curs:
1. V. Moldovan, M. Radan,
Gramatika  srpskog jezika.
Morfologija. Gramatica limbii
sarbe, Sedona, Timisoara, 1996;
2. M. Stevanovi¢, Savremeni
srpskohrvatski jezik, I, Beograd,
1968.

Bibliografie

3. V. Moldovan, M. Radan, Gramatika srpskog jezika. Morfologija. Gramatica limbii sarbe, Sedona,

Timisoara, 1996.




4. A. Beli¢, Istorija srpskohrvatskog jezika, knj. Il, sv. 1: Reci sa deklinacijom, drugo izdanje, Nau¢na

knjiga, Beograd, 1965;

S. Babi¢, B. Finka, M. Mogus, Hrvatski pravopis, 4. izdanje, Skolska knjiga, Zagreb, 1996;
D. Gamulescu, Limba sdrbocroatd, 11, Morfologia numelui, CMUB, 1975;

Dr M. Pavlovi¢, Primeri istoriskog razvitka srpskohrvatskog jezika, Nau¢na knjiga, Beograd, 1956;
P. Milosavljevi¢, Srbi i njihov jezik. Hrestomatija, Trebnik, Beograd, 2002.

5
6.
7. T.Mareti¢, Gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika, 11l izdanje, Zagreb, 1963;
8
9
1

0. P. Mrazovi¢, Z. Vukadinovi¢, Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance, Sremski Karlovci — Novi

Sad [1990].

11. M. Pesikan, J. Jerkovié¢, M. Pizurica, Pravopis srpskoga jezika, lizmebjeno i dopunjeno izdanje, Matica

srpska, Novi Sad, 2010;

12. J. Sili¢, 1. Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista, Skolska knjiga,

Zagreb, 2005;

13. Z. Stanoj¢i¢, Lj. Popovié, Gramatika srpskog jezika. Udzbenik za I, II, IIl i IV razred srednje Skole,

Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 2002.
14. M. Stevanovié¢, Savremeni srpskohrvatski jezik, I-11, Beograd, 1968.
15. J. Vukovi¢, Istorija srpskohrvatskog jezika, I, Beograd, 1974,

8.2 Seminar / laborator

Metode de predare

Observatii

Structura morfologica si lexicala a
cuvintelor.

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

-In functie de specificul fiecarui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Clasificarea si categoriile gramaticale ale
substantivelor. Sistemul cazual.

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

In functie de specificul fiecirui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Declinarea substantivelor (declinarea I, 11,
III si IV)

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

In functie de specificul fiecarui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Adjectivul. Definitie, clasificari,
categoriile gramaticale (gen, numar, caz,
categoria determinarii).

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

In functie de specificul fiecarui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Gradele de comparatie si flexiunea
adjectivelor.

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

In functie de specificul fiecarui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Pronumele. Definitie, clasificare,
categoriile gramaticale.

Dialogul, metoda textuala,
metoda observatiei, deduc-
tia, exercitiul, conversatia
s.a.

In functie de specificul fiecarui
seminar vor fi utilizate metodele cele
mai adecvate problematicii abordate;
- Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Flexiunea pronumelor

Dialogul, metoda textuala,

In functie de specificul fiecirui




metoda observatiei, deduc- | seminar vor fi utilizate metodele cele
tia, exercitiul, conversatia | mai adecvate problematicii abordate;
s.a. - Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente cursului

Bibliografie
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29.

. V. Moldovan, M. Radan, Gramatika srpskog jezika. Morfologija. Gramatica limbii sarbe, Sedona,
Timisoara, 1996.

. A. Beli¢, Istorija srpskohrvatskog jezika, knj. Il, sv. 1: Reci sa deklinacijom, drugo izdanje, Nau¢na

knjiga, Beograd, 1965;

S. Babi¢, B. Finka, M. Mogus, Hrvatski pravopis, 4. izdanje, Skolska knjiga, Zagreb, 1996;

D. Gamulescu, Limba sdrbocroatd, |1, Morfologia numelui, CMUB, 1975;

P. Ivi¢, Celokupna dela, I-X, 1994;

I. Klajn, Recnik jezickih nedoumica [Cigoja $tampa, Beograd, 1997.];

T. Mareti¢, Gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika, |11 izdanje, Zagreb, 1963;

P. Mrazovié, Z. Vukadinovi¢, Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance, Sremski Karlovci — Novi

Sad [1990].

M. Pesikan, J. Jerkovi¢, M. Pizurica, Pravopis srpskoga jezika, Matica srpska, 2010;

J. Sili¢, I. Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista, Skolska knjiga,

Zagreb, 2005;

Z. Stanojéi¢, Lj. Popovi¢, Gramatika Srpskog jezika. Udzbenik za I, II, IIl i IV razred srednje skole,

Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 2002.

M. Stevanovi¢, Savremeni srpskohrvatski jezik, I-11, Beograd, 1968.

Tezak-Babi¢, Gramatika hrvatskoga jezika. Prirucnik za osnovno jezicno obrazovanje, Skolska knjiga,

Zagreb, 1996;

M. Sipka, Zanimljiva gramatika, CPL-Beograd — PROMETEJ-Novi Sad, 1999.

30.

Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei are ca principal scop formarea de specialisti sarbo-croatisti, profesori de limba
sarba si croatd, traducatori, translatori, ghizi turistici etc., care sa posede cunostintele necesare pentru
indeplinirea cu succes a sarcinilor de serviciu.

31. Evaluare
Tip 10.1 Criterii de 10.2 Metode de evaluare 10.3
activitate | evaluare Pondere
din nota
finala
10.4 Curs | Continut: Eval. Scrisa 5 puncte
1. Calitate analizei | Studentilor le va fi prezentata o grila analitica in baza
sintactice careia vor fi evaluati; aceasta grila va fi prezentata la
2. Parcurgerea inceputul, pe parcursul si la sfarsitul cursului
bibliografiei
minimale
3. Notele de la teste
Relevanta 1 punct
Acuratete 1 punct
10.5 Activitatea pe Monitorizarea directa: 2 puncte
Seminar/ | parcurs Prezenta si activitatea fiecarui student (individuala, in perechi
laborator sau 1n grup) va fi monitorizata de titularul de curs/seminar.
Pentru prezenta minima prevazuta de regulament si activitate
adecvatd se va acorda un punct. Pentru prezenta peste 90% si
activitate foarte buna se vor acorda 2 puncte

10.6 Standard minim de performanta

e Insusirea cunostintelor de bazi din domeniul morfologiei sarbe si croate




In cazul nerespectarii prevederilor regulamentare se va face dovada refacerii activitatilor aferente pentru a putea
sustine examenul

Nu exista conditii speciale pentru prezentarea la sesiunea de restantd sau la marirea de nota

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
12. 09. 2018 Prof. univ. dr. Radan Mihai Prof. univ. dr. Radan Mihai
g, X .\t? e . /
- A -
g e C-'t
Data avizarii in Semnatura sefului de departament
departament Conf. dr. Gosa Codruta

09. 2018 Cg%




